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Date  日 期 :   

 

致 國投證券有限公司交收部 

Settlement Department, Gransing Securities Co., Limited 
 

敬啟者 Dear Sir,  

信託戶口提款指示 

Trust Account Withdrawal 
 

本人謹授權 貴公司從本人之信託戶口提取下列款項 

Please kindly take this letter as an instruction to withdraw funds from my trust account held with Gransing Securities 

Co., Limited. 

 
提款日期 

Value date 

 欲提取之款項 

Withdrawal request 

 

 

 請簽發具本信託戶口持有人抬頭名稱的支票乙張。 

Please issue a cheque of the said sum payable to the bearer of the trust account. 

 請把款項存入本人於  銀行之儲蓄/支票*戶口號碼:   

Deposit the said sum into my saving/current* account number  with 

  Bank. 
 

 現金轉賬入本人／吾等 銀行 By CHATS 

銀行名稱 Name of Bank:   

銀行戶口號碼 Bank Account No.:   
 

(現金轉賬付款指示手續費: 港元$150 Handling charge: HK$150) 

 

 匯款 By Remittance 

銀行名稱 Name of Bank: 銀行代碼 SWIFT Code:   

戶口號碼 Bank Account No.:  支行 Branch:   

銀行地址 Bank Address:     

(匯款手續費: 港元$200 Handling charge: HK$200) 

 

 其他 Others:   

 

 

Yours sincerely, 

 
 

客戶簽署: 

Signature:   

客戶姓名: 

A/C Name:   

戶口編號: 

A/C Number:   

* 請刪去不適用者 delete as appropriate 
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